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Eine falsche Montage kann bei Anschraubfiltern
(OC) zu Korrosionsschaden und in der Folge zu
Olaustritt fiihren.

Montage von Olfiltern

Offitter gibt es als Filtereinsétze (OX) und Anschraubfilter (OC). Die-
se unterscheiden sich nicht nur durch die Ausfihrung, auch beim
Wechsel der Filter gibt es einen wesentlichen Unterschied.

Bei OX-Filtern wird der Deckel des Olfitergehduses mit einem
Werkzeug, z. B. einem Steckschllssel, gelést und nach dem Aus-
tausch des Filtereinsatzes mit diesem auch wieder festgezogen.
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Abbildung 1: Das OCS-L&sewerk-
zeug darf nur zum Ldsen benutzt
werden.

Abbildung 2: Der neue Filter wird von
Hand festgezogen.

Abbildung 3: Am Anschraubfilter kénnen Korrosionsschaden entstehen.

Wichtig!

Bei Anschraubfiltern ist das anders. Geldst wird der zu wechseln-
de Filter mit einem speziellen Losewerkzeug, z. B. MAHLE OCS.
Dieses Werkzeug darf jedoch nicht zur Montage des neuen Filters
verwendet werden.

OC-Filter durfen ausschlieBlich von Hand und nach Vorgaben der
Fahrzeughersteller angezogen werden. Werden die Filter mit einem
Losewerkzeug festgezogen, kann die Oberflachenbeschichtung
beschadigt werden, was gravierende Folgen haben kann. Durch
die oft exponierte Lage am Motor ist der Anschraubfilter hohen Be-
lastungen durch Spritzwasser, die Hitze der Abgasanlage, Stein-
schlage usw. ausgesetzt. Ist die schiitzende Beschichtung verletzt,
kann es innerhalb kurzester Zeit zu Korrosion kommen. Durch die
standigen Temperaturwechsel sowie Streusalz im Winter kann der
Rost so beschleunigt werden, dass der Filter leckt und Ol austritt.

Anschraubfilter richtig montieren
Neben den Vorgaben der Fahrzeughersteller sollten bei der Mon-
tage von Anschraubfiltern unbedingt folgende Punkte beachtet
werden:
= Gegebenenfalls alte Dichtung am Olffilterflansch entfernen

und Dichtflache saubern.

Dichtung des neuen Filters mit sauberem Motordl benetzen.

Filter ansetzen und mit der vorgegebenen Mindestanzahl
an Umdrehungen eindrehen, bis die Dichtung anliegt.

Filter handfest mit vorgegebenem Drehmoment bzw.
Drehwinkel festziehen.

Motordl auffilllen, Motor starten und Olstand kontrollieren.
AbschlieBend Dichtheit prifen.

Olanschraubfilter diirfen mit einem Lésewerkzeug nur gelést werden. Das Anziehen der Filter darf ausschlieBlich per Hand und

nach Vorgaben der Fahrzeughersteller erfolgen.

KNECHT

FILTER®

mabhle-aftermarket.com

© MAHLE / Alle Angaben ohne Gewabhr. Bitte zusatzlich immer die herstellerspezifischen Hinweise und Vorgaben beachten.



Technical
\Viessenger

Issue no. 09/2022

MAHLE

Incorrect installation of spin-on filters (OC)
can lead to corrosion damage and ultimately
oil leakage.

Installation of oil filters

Qil filters are available as filter elements (OX) and spin-on filters
(OC). The two variants differ not only in their design but also—and
significantly—in the way they are replaced.

In the case of OX filters, the cover of the oil filter housing is
loosened with a tool, such as a socket spanner, and then
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Figure 1: The OCS removal tool may
only be used to loosen the filter.

Figure 2: The new filter is tightened
by hand.

Figure 3: Corrosion damage can develop on the spin-on oil filter.

Important!

retightened using the same tool once the filter element has been

replaced.

The procedure is different for spin-on filters. Here, the filter to be
replaced is removed with a special removal tool, such as MAHLE
OCS. However, this tool must not be used to install the new filter.
OC filters may only be tightened by hand and in accordance with
the vehicle manufacturer’s specifications.

Tightening the filters with a removal tool can damage the surfa-
ce coating, leading to serious problems. Because the spin-on fil-
ter is often in an exposed position on the engine, it’s subjected to
high levels of stress from water spray, exhaust heat, stone chips,
etc. It can corrode rapidly if the protective coating is damaged.
Constantly changing temperatures and winter road salt can acce-
lerate rusting to the point where the filter leaks and oil escapes.

Correct spin-on oil filter installation
In addition to the vehicle manufacturer’s specifications, attention
must be paid to the following points when installing spin-on filters:
= |f necessary, remove the old seal on the oil filter flange
and clean the sealing area.
= -Coat the seal of the new filter with clean engine oil.
= -Position the filter and screw it in by turning it the specified
minimum number of times until the seal is in contact.
= -Hand-tighten the filter to the specified torque or angle
of rotation.
= Fill with engine oil, start the engine, and check the oil level.
= Finally, check for leaks.

Qil spin-on filters may be removed using a removal tool, but tightening may only be done by hand and in accordance with the

vehicle manufacturer’s specifications.
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Un montaje erroneo del filtro de aceite roscado
(OC) puede originar dafios por corrosion y, en
consecuencia, una fuga de aceite.

Montaje de filtros de aceite

Los filtros de aceite estan disponibles en forma de cartuchos de
filtro (OX) y de filtros de aceite roscado (OC). Estas dos variantes
de filtro no solo se diferencian por su disefno, sino también a la hora
de cambiarlos.

En los filtros OX, la tapa de la caja del filtro se extrae con una
herramienta, por ejemplo una llave de vaso y, después de cambiar
el cartucho, se vuelve a apretar con ella.
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Figura 1: La herramienta de Figura 2: El filtro nuevo se aprieta
extraccion OCS solo se debe utilizar a mano.
para extraer el filtro.

Figura 3: En el filtro roscado pueden producirse dafios por corrosién.

jlmportante!

El caso de los filtros de aceite roscado es diferente. El filtro que
se va a cambiar se extrae con una herramienta de extraccion
especial, p. €. la MAHLE OCS. Sin embargo, esta herramienta
no se debe volver a utilizar para montar el nuevo filtro. Los filtros
OC se deben apretar exclusivamente a mano y siguiendo las
instrucciones de los fabricantes automovilisticos.

Si los filtros se aprietan con una herramienta de extraccion se
puede danar el recubrimiento superficial, lo que puede tener con-
secuencias graves. Debido a su situacion a menudo expuesta
junto al motor, el filtro roscado esta sometido a grandes cargas
por salpicaduras de agua, el calor extremo del sistema de esca-
pe, impactos de piedras, etc. Si el recubrimiento protector esta
deteriorado, en muy poco tiempo puede aparecer la corrosion. Los
constantes cambios de temperatura, asi como la sal de la carretera
en invierno, pueden acelerar la oxidacion hasta tal punto que se
produzcan fugas en el filtro y se escape el aceite.

Montar correctamente los filtros roscados

Ademas de las instrucciones de los fabricantes automovilisticos, a

la hora de montar los filtros roscados es necesario tener en cuenta

los siguientes puntos:

= En caso necesario, retirar la junta antigua de la brida del filtro
de aceite y limpiar la superficie de estanquidad.

= Empapar las juntas del nuevo filtro con aceite de motor limpio.

Colocar el filtro y enroscar con el nimero de vueltas minimo
especificado hasta que la junta quede apoyada.

Apretar el filtro a mano con el par o angulo de giro especificado.
= Rellenar aceite de motor, arrancar el motor y comprobar el nivel
de aceite.

Finalmente, comprobar la estanquidad.

La herramienta de extraccion solo se debe utilizar para extraer los filtros de aceite roscados. El apriete se realiza Unicamente a

mano y siguiendo las instrucciones de los fabricantes automouvilisticos.
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Un montage incorrect des filtres a visser (OC) peut
entrainer des dommages liés a la corrosion et,
par conséquent, étre a I'origine de fuites d’huile.

Montage des filtres a huile

Les filtres a huile existent sous forme de cartouches filtrantes (OX)
ou de filtres a visser (OC). Ces deux catégories se distinguent par
leur conception, mais aussi et surtout par la maniere de changer
les filtres.

Pour les filtres OX, le couvercle du bottier du filtre a huile se desserre
a I'aide d’un outil, par exemple une clé a douille, et se resserre a
I’aide du méme outil apres remplacement de la cartouche filtrante.
La procédure est différente pour les filtres a visser. On desserre
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Figure 1 : L'outil de démontage
OCS ne doit étre utilisé que pour le
desserrage.

Figure 2 : Le nouveau filtre est serré
ala main.

Figure 3 : Le filtre a visser peut étre endommagé par la corrosion.

Important !

le filtre a remplacer a 'aide d’un outil de démontage spécial, par
exemple 'OCS de MAHLE. Toutefois, il ne faut pas utiliser cet outil
pour monter le nouveau filtre. Les filtres OC doivent étre serrés
exclusivement a la main et conformément aux instructions du
constructeur automobile.

Si I'on serre les filtres avec un outil de démontage, le revétement
de surface risque d’étre endommageé, ce qui peut avoir de graves
conséquences. En raison de sa position souvent exposée sur le
moteur, le filtre a visser est soumis a des contraintes élevées dues
aux projections d’eau, a la chaleur de la sortie d’échappement,
aux impacts de gravillons, etc. Si le revétement protecteur est
endommage, de la corrosion peut se former en trés peu de temps.
Les changements constants de température et le sel de déneige-
ment en hiver peuvent accélérer I'apparition de rouille, entrainant
une fuite du filtre et donc de I'huile.

Installer correctement les filtres a visser

QOutre les directives des constructeurs automobiles, les points

suivants sont a suivre impérativement lors du montage des filtres

a visser :

= |Le cas échéant, retirer I’'ancien joint de la bride de filtre a huile
et nettoyer la surface d’étanchéité.

Lubrifier le joint du nouveau filtre avec de I’huile moteur propre.

Mettre le filtre en place et le visser en respectant le nombre de
tours minimum prescrit jusqu’a ce que le joint soit bien en place.

Serrer le filtre a la main suivant le couple ou I'angle de
rotation prescrit.

Faire I'appoint d’huile moteur, démarrer le moteur et contréler
le niveau d’huile.

Enfin, vérifier I'étanchéité.

[outil de démontage ne doit étre utilisé que pour desserrer les filtres d’huile a visser. Il faut les serrer exclusivement a la main et

conformément aux instructions du constructeur automobile.
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Nieprawidfowy montaz moze byc¢ przyczyng
uszkodzen wkrecanych filtrow oleju (OC)

ze wzgledu na korozje, a w konsekwencji
powodowac wycieki oleju.

Montaz filtréw oleju

Filtry oleju sa dostepne jako wktady filtrow (OX) oraz wkrecane filtry
oleju (OC). Roznia sie one nie tylko pod wzgledem konstrukgiji, ale
takze sposobu wymiany filtrow.

W przypadku filtrow OX pokrywe obudowy filtra oleju odkreca sie
za pomoca narzedzia, np. klucza nasadowego, a po wymianie
wktadu filtra ponownie dokreca tym samym narzedziem.

Zdjecie 1: Klucza do filtréw oleju Zdjecie 2: Nowy filtr jest dokrecany
OCS wolno uzywac wytacznie do recznie.
odkrecania.

Zdjecie 3: Wkrecany filtr oleju moze ulec uszkodzeniu w wyniku korozji.

Wazne!

W przypadku wkrecanych filtrow oleju sprawa wyglada nieco inaczej.
Wymieniany filtr odkreca sie za pomoca specjalnego klucza do
filtrdw oleju, np. MAHLE OCS. Narzedzia tego nie wolno jednak
uzywa¢ do montazu nowego filtra. Filtry OC wolno dokrecac
wyfacznie recznie i zgodnie z wytycznymi producenta pojazdu.

Dokrecanie filtrow za pomoca klucza do filtrow oleju moze spowo-
dowac uszkodzenie powfoki powierzchniowej, co moze skutkowac
powaznymi konsekwencjami. Ze wzgledu na czesto eksponowane
miejsce montazu w silniku wkrecany filtr oleju jest narazony na
duze obcigzenia spowodowane bryzgami wody, wysoka tempera-
turg uktadu wydechowego, uderzeniami kamieni itp. Jesli powtoka
ochronna zostanie uszkodzona, w bardzo krétkim czasie moga
pojawic sie oznaki korozji. Ciagte zmiany temperatury i dziatanie soli
drogowej w zimie moga przyspieszy¢ proces rdzewienia do tego
stopnia, ze pojawi sie nieszczelnosc filtra i olej bedzie wyciekat.

Prawidtowy montaz wkrecanego filtra oleju
Oprécz  wytycznych producenta pojazdu podczas montazu
wkrecanych filtrow oleju nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:
= W razie potrzeby wyja¢ starg uszczelke z kotnierza

filtra oleju i oczysci¢ powierzchnie uszczelniajaca.
= Zwilzy¢ uszczelke nowego filtra czystym olejem silnikowym.

Zatozyc filtr i wkreci¢ go, wykonujac okreslong minimalna liczbe
obrotéw, az do zetknigcia sie z uszczelka.

Recznie dokrecic filtr, przestrzegajac okreslonego momentu
dokrecania lub kata obrotu.

WiIac olej silnikowy, uruchomic silnik i sprawdzi¢ poziom oleju.
= Na koniec sprawdzi¢ szczelnosc.

Whkrecane filtry oleju wolno odkreca¢ wytacznie za pomoca klucza do filtréw oleju. Filtry wolno dokreca¢ wytacznie recznie

i zgodnie z wytycznymi producenta pojazdu.

KNECHT

FILTER®

mabhle-aftermarket.com

© MAHLE / Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za prawidtowo$¢ zamieszczonych danych. Ponadto zawsze nalezy przestrzega¢ instrukcji i specyfikacji producenta.



Technical
\Viessenger

Bbinyck Ne 09/2022

MAHLE

HeripaBuibHbIVI MOHTaX HaBUHYYBaEMbIX (OUIITPOB
(OC) MOXXET rpuBECTI K BOSHUKHOBEHWIO KOPPO3MM,
a rocsie v K yTedke macra.

MoHTaXX macnsiHbIX UNLTPOB

MacnsaHble  unbTpbl  GbiBAOT  ABYX  BWOOB:  KapTPUKHbIE
(OX) n HaBvH4BaemMble (OC). OHWM OTIMHAIOTCS HE TOMbKO
CBOVIM KOHCTPYKTUBHBIM UCMOSHEHMEM, HO W CyLLECTBEHHbIMM

OCOBEHHOCTAMN MPU X 3aMEHE.

B dunbtpax OX Kpbllka Kopryca OTKPY4YMBAETCH C MOMOLLBIO
WNHCTPYMEHTa, HanpvMep, TOPLIEBOrO KJto4a, a rMocrne CMeHb
KapTpumKa UM xe U 3ararvBaeTca.MOHTaK  HaBUHYMBAEMbIX
punsTp
OTKPY4MBAETCA CreLmanbHbIM AEMOHTEXKHBIM KITKOHOM, Hanpumep

UNBTPOB  BLIMNOMHAETCS  MHaYe.  3aMeHsieMbii
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Unnioctpauus 1: JeMOHTaXKHbI
nHCTpyMeHT OCS pa3speluaercs
Mcnonb3oBaTb TONbKO ANt
OTKpy4mMBaHus hunstpa.

Unnioctpauus 2: 3aTskka HOBOro
uUnbTPa BbINOMHAETCS BPYUHYIO.

Unnioctpauus 3: Ha HaBuHYMBaemMoM hunsTpe MoryT BOSHUKHYTb NOBPEXAEHNUS
OT KOPPO3MK.

BaxkHo!

MAHLE OCS. Ho anst MoHTa)xa HOBOro huibTpa 3TOT MHCTRYMEHT
ncnonb3oeatb Henb3sa. dunstpel OC paspellasTcs BKPy4vBaTh
TOMBKO BPYYHYIO, Cefdyst yka3aHnsM aBTonpov3BoanTens.

Mpn satarMBaHWM  UALTPA  AEMOHTAXKHBIM - KITOHOM  MOXKHO
NoBPeauTb  MOKPbITUE  (DUMbTPa, 4YTO  YPEBATO  CepPbE3HLIMM
HEeraTViBHbIMY MOCNEACTBUAMY. Tak Kak HaBUHYMBAEMbIA OUNLTP
Ha [Bu1raTenie pacnonaraeTcs 3a4acTyto B He3aLLMLLIEHHbIX MecTax,
OH MOMABEPraeTCsi BbICOKMM Harpyskam, Harnpumep, BCMEenCTBUE
nonafjaHus BOAsSHbIX 6pbI3r, rpaBvsi GO YPEe3MEPHOro Harpesa
oT cucTembl Bbinycka Or. [Npyi NOBPEXAEHW 3aLLMTHOMO MOKPLITHS
KOPPO3Us MOXET BO3HWKHYTb B CaMOE KOPOTKOE BpeMmst. [oCcTosiHHas
CMeHa TemrnepaTypHOro pexumMa, a Takke MpoTVBorosioneaHas
COfb B 3IMHEe BPEeMsi YCKOPSIIOT KOPPO3MOHHbIA MPOLECC BrfoTh
[0 HAPYLLIEHUS FePMETUHHOCTY (hUNBTPA 1 YTEYKM Macha.

MpaBunbHbIM MOHTaXK HABMHYMBaEMoro hunsTpa

MoMMMO  yKazaHWii  aBTOMPOWSBOAMTENA  MPU  MOHTaXe
HaBUHYMBAEMbIX (DUNLTPOB  CrliedyeT 0bs3aTensHO  obpallaTh
BHUMaHVie Ha CrefytoLLee:
= [Npu HEOBXOOUMOCTU CHATb C MaCTSIHOTO (hfiaHLia CTapyto
NPOKMAAKY U OYNCTUTL MOBEPXHOCTL YIOTHEHNS.
= CMazaTb NPOoK/aaKy HOBOrO (UbTpa CBEXIM
MOTOPHbIM MaC/IOM.
= [PUNOXNUTE PULTP U BKPYTUTL HA YCTAHOBIEHHOE YMCIIO
MUHUMaSbHBIX 060POTOB [0 MPUEraHns MPOKNaaKu.
= 3aTaHyTb DUIIBTP OT PYKM C YHETOM YKa3aHHOIO
MOMEHTa/Yra 3aTKKN.
= 3annTb MOTOPHOE Macno, BKMIIOHYMTL ABUraTeb
1 MPOKOHTPOMPOBATL YPOBEHb Macha.

= B 3aknoyeHumn NPOKOHTPOMNPOBATL NrEPMETUYHOCTb.

ﬂeMOHTa)KHbII;I NHCTPYMEHT WCMONb30BaTh TOJIbKO [A1d OTKPYY/BaHUA HaBUHYMBAEMbIX MaCIAHbIX CbVIJ'IprOB. @I/IJ'IprbI

BKPY4/BaTb TOJIbKO BPY4YHYHO, CNeAys yKa3aHUAM aBTOMpOn3BOAUTENA.
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Hatali bir montayj, vidal yag filtrelerinde (OC)
korozyon hasarlarina ve dolayisiyla yag sizmasina
yol acabilir.

Yag filtrelerinin montaiji

Filtre elemanlari (OX) ve vidal filtreler (OC) seklinde yag filtreleri
mevcuttur. Bunlar sadece tasarmlaryla farkliik gostermez, ayni
z amanda filtrelerin degistiriimesinde de énemli bir fark vardir.

OX filtreler s6z konusu oldugunda, yag filtresi gévde muhafazasinin
kapagl bir aletle, érnegin bir lokma anahtariyla sokulir ve filtre
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Resim 1: OCS s6kme aleti, sadece Resim 2: Yeni filtre el ile sikilir.
sokme islemi i¢in kullanilabilir.

Resim 3: Vidali filtrede korozyon hasarlari olusabilir.

Onemli!

elemani degistirildikten sonra bu anahtarla tekrar sikilir. Vidall
filtrelerde bu durum farklidir. Degistirilecek filtre, 6rnegin MAHLE
OCS gibi 6zel bir sdkme aletiyle sokulir. Ancak, bu alet yeni
filtreyi takmak icin kullanilmamalidir. OC filtreler sadece el ile ve arag
Ureticilerinin spesifikasyonlarina gére sikilabilir.

Filtreler bir sokme aleti ile sikilirsa, ylzey kaplamasi hasar gorebilir
ve bu da ciddi sonuglar dogurabilir. Vidal filtre, motor Uzerindeki
siklikla acikta kalan konumu nedeniyle, sicrama suyu, egzoz
sisteminin isisl, tag carpmalar vb.etkenlerden kaynaklanan yiksek
yUklere maruz kalir. Koruyucu kaplama hasar goérirse, ¢ok kisa
bir surre icinde korozyon olusabilir. Kis mevsiminde surekli sicaklik
degisimi ve yola serpilen tuz nedeniyle, filtre sizint yapacak ve disar
yag sizacak sekilde paslanma hizlanir.

Vidal filtrenin dogru monte edilmesi

Arac Ureticilerinin  spesifikasyonlarina ek olarak, vidall filtrelerin

montaji sirasinda asagidaki hususlara mutlaka dikkat edilmelidir:

= Gerekirse, yag filtresi flansindaki eski contay ¢ikarin ve
sizdirmazlik ylzeyini temizleyin.

Yeni filtre contasinin Gzerine temiz motor yagi surdn.

Filtreyi yerlestirin ve conta temas edinceye kadar, belirtilen
minimum tur sayisinda ¢evirin.

Filtreyi belirtilen tork veya dénme acisinda el ile sikin.
= Motor yagini doldurun, motoru calistirin ve yag seviyesini
kontrol edin.

Son olarak sizdirmazligi kontrol edin.

Vidall yag filtreleri yalnizca bir sékme aleti yardimiyla sokulebilir. Filtrenin sikilmasi, sadece el ile ve arac Ureticilerinin

spesifikasyonlarina gore gerceklestirilebilir.
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2Tnv repinmtwaon twv Bidwtwv idtpwy (OC), n
E0PaAUEVN ouvapLIOAdYnaon Uropel va odnynoel
o€ (nuiec Adyw SiaBpwaonc Kai, KaTd CUVETIELQ,
oe diappori Aadiou.

ZuvappoAoynon ¢iAtpwv Aadiod

Ta didtpa Aadou eivarl diabeoipa we evoeta didtpwy (OX) kat BldwTta
diATpa (OC). AuTd SladPePOLY Ol HOVO OTOV OXEDIAOUO, UTIAPXEL
erniong onuavtikr dladopd Kat Katd TNV aAAayr Twv GIATPWVY.

Me 1a ¢idtpa OX, T0 KAALPPA Tou TEPBAUATOS Tou diATPou
AadloV AACKAPEL e €va epYaAEiD, TLX. &va CWANVWTO KAEI!, Kal
odiyyetal Eava pPeTA TNV AVTIKATACTAON TOU GIATPOL PE AuTO. 2Ta
Bdwtd ditpa Ta mpdyuata eival dladopeTIKA. To P0G aAAayn
GIATPO Aaokdpel pe éva eldlkd epyaleio amaocdaAlong, TLX. TO
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psissnish it

¢

Ewkova 1: To epyaleio amaodpdaiiong Eikéva 2: To véo diltpo odiyyetal pe
OCS emuTpEmeTal va XpnaolpoTtoleitat TO XEPL
Hovo yia Aaokapiopa.

Ewkova 3: Mmopei va ripokAnBei {nuia amo siappwon oto Biéwtd diktpo.

ZNHavTiko!

OCS g MAHLE. Qotéoo, autd To gpyaleio dev ETUTPETETAL VA
XPNOWOTIOETAL VIO TN CLVAPHIOAGYNCN TOL VEOU BIATPOU.

Ta ¢idtpa OC erutpénetal va odiyyovtal Hovo pPe TO XEPL Kal
olpdwva Pe TIG MPOdIAYPAPEC TOU KATAOKELAOTH TOU OXMUATOG.
Eav Ta diktpa odiyyovral pe eva epyaleio anacdAaiiong, Uropei
va KATaoTpadel N eTdavEIaKr ETICTPWON, YEYOVOC TIOL UTTOPE! va
EXEL OOPBAPES OULVETIEIEC. AOYW TNG CLXVA EKTEBEWEVNG BEONG OTOV
KIvNTrAPQ, TO PIOWTO GIATEO exkTiBeTal 08 LPNAA PoPTia aTtd TO VEPO
(ekaopov, TN BepudTNTA TOU CUCTHUATOC €EATHIONG, BpauCTOUC
AiBoug K.ATT. Eav n mpooTateuTikn eniotpwon unooTtel {nid, pnopei
va TIPOKANBel dldBpwon oe TMOAU CUVTOUO XPOVIKO Sidotnua. Ot
OLVEXEIC aA\ayEQ Beppokpaciag Kal TO AAATI OTPWONG TOV XEWWVA
UTTOPEl VA ETUTAXVVOLV TN OKOLPIA GE TETOLO PABUO, WOTE TO GIATPO
va TIapoUoIAadel Slappor kat va Sladelyel AAdL.

ZwotA cuvappoAdynaon Tou BdwTol Piktpou
EkTog and TIc mpodlaypadEC TOU KATAOKEVUAOTH) TOU OXMUATOG,
TIPETIEL VA TNEOLVTAL OTIWCONTIOTE TA aKOAOLBA onueia Katd Tn
OLVAPHPOAGYNCN TWV BIOWTWV PATPWV:
= Edv xpealetal, adpaipeaTe TNV MAAIA TOWOoUXA oTNV
dAavtla Tou pidTpou Aadlol kal kabapiote TNV empAvela
oteyavornoinong.

AlaBpeETe TNV TooUXA TOL Kalvouplou GIATPOL pe KaBapd
AGSL KivnThPA.

= TomoBetroTe TO GIATPO Kal BIOWOTE TO PE TOV KABOPIOUEVO
eNAXIOTO aPIBUO OTPODWV PEXPL VA £DAPUOTEL N TOIOUXA.

2 diETe TO GIATPO PE TO XEPL PE TNV KABOPIOUEVN POTTA

N ywvia otpePnc.

= JUUMANPWOTE AGSL KIVNTrPQA, EKKIVAOTE TOV KIVNTrPA KAl
eAeyETE TN oTABUN Aadlo.

TeNOG, eAEYETE yla OIOPPOEC.

Ta BOwTd GiATpa Aadlol ETUTPETETAL VA AACKAPOLY POVO LE va epyaleio anaodaliong. Ta diltpa erTpeneTal va opiyyovtat

HOVO pIE TO XEPL KAl OULDWVA PE TIG TIPOSIAYPAPESG TOU KATAOKEVAOTH TOU OXNUATOC.

KNECHT
FILTER®

MAHLE

mabhle-aftermarket.com

© MAHLE / Aev mtapéxetal eyyonon yia Tnv op8otnta twv otolxeiwv. Na AapBavete ravta urton TiG ISIKEG UTTOSEIEELG Kal 08nyieG TOL KATACKELATTH.



	Technical_Messenger_09-2022_DE
	Technical_Messenger_09-2022_EN
	Technical_Messenger_09-2022_ES
	Technical_Messenger_09-2022_FR
	Technical_Messenger_09-2022_PL
	Technical_Messenger_09-2022_RUS
	Technical_Messenger_09-2022_TR
	Technical_Messenger_09-2022_EL

